
Kids & Teens Club
PROGRAM 2026
ENTERTAINEMENT & FAMILY ACTIVITIES

ENTRETENIMIENTO Y ACTIVIDADES PARA FAMILIAS



At Fairmont La Hacienda Costa del Sol, we know that the most valuable 
memories are not packed into a suitcase, but kept in the heart. We believe 

that childhood is made up of small magical moments as bright as the 
Mediterranean sun that deserve to become part of every family’s story. 

We do not believe in standard experiences. That is why we bring 
personalization to life, constantly adapting our world to the real dreams and 

imagination of the children who discover the resort with us. More than just a 
Kids Club, we aim to offer an open door to new emotions, discoveries, and 
experiences where little ones lead the way toward unforgettable memories. 

Surrounded by the beauty of the Costa del Sol, between Cádiz, Sotogrande, 
and the authentic spirit of Andalusia, our vision for 2026 invites families to 
enjoy a year filled with creativity, wellness, and immersive experiences 

inspired by the Mediterranean lifestyle. 

When summer arrives, the resort transforms into a vibrant setting full of 
sunshine, water games, family activities, and experiences designed to 

make the most of long days by the sea. Throughout the year, celebrations 
such as Halloween, Christmas, Three Kings Day, Carnival, Easter, and other 

popular local festivities including Flamenco celebrations and Andalusia 
Day  will fill the resort with themed experiences and special moments for 

the whole family. 

Our vision for the Kids Club Program 2026 is to offer far more than 
entertainment. We want to create an environment where the spirit of the 
Mediterranean inspires creativity, connection, and learning, while families 

rediscover the joy of spending meaningful time together in a relaxed setting 
filled with memorable experiences. 

Welcome to
A WORLD OF FUN 

AT FAIRMONT LA HACIENDA



En Fairmont La Hacienda Costa del Sol, sabemos que los recuerdos más 
valiosos no se guardan en una maleta, sino en el corazón. Creemos que la 

infancia está formada por pequeños momentos llenos de magia, tan 
brillantes como el sol del Mediterráneo, que merecen convertirse en parte 

de la historia de cada familia. 

No creemos en experiencias estándar. Por ello, damos vida a una 
personalización constante, adaptando nuestro universo a los sueños reales y 
a la imaginación de los niños que descubren el resort con nosotros. Más que 
un Kids Club, queremos ofrecer una puerta abierta a nuevas emociones, 

descubrimientos y experiencias donde los más pequeños lideran el camino 
hacia recuerdos inolvidables. 

Enmarcado por la belleza de la Costa del Sol, entre Cádiz, Sotogrande y el 
espíritu auténtico de Andalucía, nuestra visión para 2026 invita a las familias 

a disfrutar de un año lleno de creatividad, bienestar y experiencias 
inmersivas inspiradas en el estilo de vida mediterráneo. 

Cuando llega el verano, el resort se transforma en un escenario lleno de luz, 
juegos acuáticos, actividades familiares y experiencias pensadas para 

disfrutar de los largos días junto al mar. Más adelante, celebraciones como 
Halloween, Navidad, Reyes Magos, Carnaval, Semana Santa o otras fiestas 
populares y locales como Flamenco o el Día de Andalucía llenarán el resort 

de experiencias temáticas y momentos especiales para toda la familia. 

Nuestra visión para el programa Kids Club 2026 es ofrecer mucho más que 
entretenimiento. Queremos crear un entorno donde el alma del 

Mediterráneo inspire creatividad, conexión y aprendizaje, mientras las 
familias redescubren el placer de compartir tiempo juntos en un entorno 

relajado y lleno de experiencias memorables. 

Bienvenidos 
A UN MUNDO DE DIVERSIÓN
EN FAIRMONT LA HACIENDA





Kid ’s Club
WHERE IMAGINATION 

KNOWS NO LIMITS
Our Kids Club is a joyful haven designed to spark children’s curiosity and 

imagination. With an approach that combines playful learning and artistic 
expression, children can enjoy a calendar full of creative workshops, 

movement-based games, and magical moments. It is the perfect place for 
them to make new friends while exploring their most creative side under 

the care and supervision of our dedicated team of specialists. 

Kid ’s Club
DONDE LA IMAGINACIÓN 

NO TIENE LÍMITES
Nuestro Kid’s Club es un refugio de alegría diseñado para despertar la 

curiosidad de los más pequeños. Con un enfoque que combina el 
aprendizaje lúdico y la expresión artística, los niños disfrutan de un 

calendario repleto de talleres manuales, juegos de movimiento y momentos 
mágicos. Es el lugar ideal para que hagan nuevos amigos mientras exploran 

su lado más creativo bajo la supervisión de nuestro equipo especializado. 











CREATIVE WORKSHOPS
TALLERES CREATIVOS

Magnet and badge design, handmade 
soap-making workshops, candle crafting, and 
plaster or ceramic painting. 
Diseño de imanes y chapas, taller de jabones 
artesanales, velas y pintura en escayola o cerámica.  

ADVENTURE & MOVEMENT
AVENTURA Y MOVIMIENTO

Treasure hunts, Just Dance sessions, gymkhanas, 
and target games.
Búsqueda del tesoro, sesiones de Just Dance, 
gymkanas y juegos de puntería. 

SPECIAL MOMENTS
MOMENTOS ESPECIALES

Seasonal murals, activities celebrating special 
occasions, and fun movie sessions.
Murales estacionales, actividades dedicadas a 
efemérides y divertidas sesiones de cine. 

TOURNAMENTS & CHALLENGES
TORNEOS Y RETOS

Friendly family competitions including memory 
games, bingo, skill-based games, and team 
challenges.
Competiciones amistosas y familiares de memoria, 
bingo, juegos de habilidad y dinámicas por equipos. 

COOPERATION & TEAMWORK
COOPERACIÓN 
Y TRABAJO EN EQUIPO

Cooperative games, group dynamics, and 
collaborative challenges designed to encourage 
inclusion, teamwork, and friendship among 
participants.
Juegos cooperativos, dinámicas grupales y retos 
colaborativos orientados a fomentar la inclusión y 
compañerismo entre los participantes. 

ECO-CREATIVITY
ECO-CREATIVIDAD

Creative recycling workshops such as crafts using 
cardboard tubes, sun catcher creations, and 
handmade projects using natural elements.
Talleres de reciclaje creativo como el diseño con 
tubos de papel, creación de atrapasoles y 
manualidades con elementos naturales.







Teen’s Club
CONNECTION, ACTION

& PERSONAL STYLE
The Teen’s Club offers a dynamic and relaxed environment designed 

especially for young guests seeking independence and exciting experiences. 
Here, the focus shifts toward friendly competition, modern art, and 

technology. It is a space created for teenagers to connect with others, take 
part in sports tournaments, or simply enjoy activities tailored to their pace 

and interests. 

Teen’s Club
CONEXIÓN, ACCIÓN

Y ESTILO PROPIO
El Teen’s Club ofrece un ambiente dinámico y relajado, pensado 

específicamente para los jóvenes que buscan independencia y experiencias 
emocionantes. Aquí, el enfoque se desplaza hacia la competición amistosa, 
el arte moderno y la tecnología. Es un espacio diseñado para conectar con 
otros jóvenes, participar en torneos deportivos o simplemente disfrutar de 

actividades diseñadas para su ritmo y sus intereses. 





SPORTS CHALLENGES
DESAFÍOS DEPORTIVOS

Ping Pong tournaments, pétanque competitions, 
chess matches, and bowling tournaments.
Torneos de Ping Pong, competiciones de petanca, 
ajedrez y bolos.  

CREATIVE EXPRESSION 
& PERSONALIZATION
ARTE CON PROPÓSITO 
Y PERSONALIZACIÓN

Tote bag and pencil case design, mobile phone 
stand workshops, clay art sessions, keychain and 
badge design, and body painting workshops. 
Diseño de tote bags (bolsas de tela) y estuches, 
soporte para móviles, talleres de arcilla y diseño de 
llaveros o chapas, taller de “body painting”. 

SOCIAL CONNECTION & WELLBEING
SOCIALIZACIÓN Y BIENESTAR

Mindfulness sessions for teens, aromatic candle 
making workshops, and of course, our popular 
movie nights.
Sesiones de Mindfulness para jóvenes, talleres de 
velas aromáticas y, por supuesto, nuestras 
populares sesiones de cine. 

TECHNOLOGY & ENTERTAINMENT
TECNOLOGÍA Y ENTRETENIMIENTO

Nintendo Sports competitions, interactive games, 
digital challenges such as Kahoot!, and activities 
focused on youth entertainment and group fun.
Competiciones de Nintendo Sports, juegos 
interactivos, dinámicas digitales (Kahoot!) y 
actividades orientadas al ocio juvenil y la diversión 
en grupo. 





Kids Club

ALTO EL LÁPIZ
(Ballroom)

TORNEO
DE FRISBEE
(Ballroom)

YOGA
(Ballroom)

FÚTBOL
(Ballroom)

TORNEO 
DE PETANCA

(Ballroom)

ZUMBA
(Ballroom)

JUEGOS
TRADICIONALES

(Ballroom)

BÚSQUEDA
DEL TESORO

(Ballroom)

JUEGOS
MUSICALES
(Ballroom)

JUEGOS DE 
RELEVOS
(Ballroom)

TORNEO DE
PUNTERÍA
(Ballroom)

JUEGOS
COOPERATIVOS

(Ballroom)

GYMKHANA
(Ballroom)

VOLEIBOL
(Ballroom)

MARCAPÁGINAS
Y HORA DE 
LECTURA

DISEÑO DE
PULSERAS

PUNTERÍA
(Juegos de agua)

JUEGOS DE 
MEMORIA

LIMBO PINTURA
DE DEDOS

TALLER DE
JABÓN

¡SALPICA Y 
JUEGA!

(Juegos de agua)

DISEÑO DE
CAMPANAS
DE VIENTO

DISEÑO
DE LLAVEROS

RELEVOS
(Juegos de agua)

MOVIE
NIGHT

PINTA CARAS SOPA DE LETRAS
(Juegos de agua)

Monday
Lunes

11.00 AM

12.00 PM

3.00 PM

4.00 PM

Tuesday
Martes

Wednesday
Miércoles

Thursday
Jueves

Friday
Viernes

Saturday
Sábado

Sunday
Domingo



Teens Club

TORNEO 
DE SWITCH

SPORT

TALLER
DE CERAMICA

ALTO EL LÁPIZ
(Ballroom)

TORNEO
DE FRISBEE
(Ballroom)

YOGA
(Ballroom)

FÚTBOL
(Ballroom)

TORNEO 
DE PETANCA

(Ballroom)

ZUMBA
(Ballroom)

JUEGOS
TRADICIONALES

(Ballroom)

BÚSQUEDA
DEL TESORO

(Ballroom)

JUEGOS
MUSICALES
(Ballroom)

JUEGOS DE 
RELEVOS
(Ballroom)

TORNEO DE
PUNTERÍA
(Ballroom)

JUEGOS
COOPERATIVOS

(Ballroom)

GYMKHANA
(Ballroom)

VOLEIBOL
(Ballroom)

MARCAPÁGINAS
Y HORA DE 
LECTURA

DISEÑO DE
PULSERAS

PUNTERÍA
(Juegos de agua)

JUEGOS DE 
MEMORIA

LIMBO TALLER DE
JABÓN

¡SALPICA Y 
JUEGA!

(Juegos de agua)

DISEÑO
DE LLAVEROS

RELEVOS
(Juegos de agua)

MOVIE
NIGHT

TALLER DE
TATUAJES

SOPA DE LETRAS
(Juegos de agua)

Monday
Lunes

11.00 AM

12.00 PM

3.00 PM

4.00 PM

Tuesday
Martes

Wednesday
Miércoles

Thursday
Jueves

Friday
Viernes

Saturday
Sábado

Sunday
Domingo



Ballroom Activities
ACTIVIDADES 

EN BALLROOM
INFORMACIÓN PARA NUESTROS HUÉSPEDES

GUEST INFORMATION



LOCATION
UBICACIÓN

Ballroom

SCHEDULE
HORARIO

These activities will take place daily between 11:00 and 13:00.
Estas actividades tendrán lugar entre las 11:00 y las 13:00.

DROP-OFF
RECEPCIÓN DE LOS NIÑOS

Children should be brought to the Kids Club, where they will be welcomed by our team 
before being escorted to the Ballroom by our Kids Club hosts.
Los niños deberán ser acompañados hasta el Kids Club, donde serán recibidos por 
nuestro equipo y posteriormente acompañados al Ballroom por los monitores.

AT THE END OF THE ACTIVITY
AL FINALIZAR LA ACTIVIDAD

At the end of the activities, we will return to the Kids Club until closing time at 13:30.
Al finalizar las actividades, volveremos al Kids Club hasta el cierre a las 13:30.

AFTER 11:00
DESPUÉS DE LAS 11:00

Should a parent or legal guardian wish their child to join the activities after they have 
commenced, they are welcome to do so by accompanying the child directly to the 
Ballroom.
Si algún padre, madre o tutor legal desea que su hijo se incorpore a las actividades una 
vez iniciadas, podrá hacerlo acompañándolo directamente al Ballroom.

PARTICIPATION
PARTICIPACIÓN

These activities are designed for children aged 4 years and above. Children under 4 years 
old are welcome to participate, provided they are accompanied by an adult.
Las actividades están diseñadas para niños a partir de 4 años. Los menores de 4 años 
podrán participar siempre que estén acompañados por un adulto.

Thank you for your cooperation and we look forward to creating unforgettable memories together.

Agradecemos su colaboración y esperamos que disfruten de una experiencia inolvidable con nosotros.



Water Activities
ACTIVIDADES 

DE AGUA



LOCATION
UBICACIÓN

Kids Club Pool
Piscina de Kids Club

SWIMWEAR
ROPA DE PISCINA

Children should come wearing swimwear to participate in the activity.
Los niños deberán venir con ropa de piscina para realizar la actividad.

 CHANGE OF CLOTHES
 ROPA DE CAMBIO**
 If you wish your child to stay and play at the Kids Club after the activity, please  
 bring a change of clothes.
 Si desean que al finalizar la actividad los niños se queden jugando en Kids 
 Club, deben traer una ropa de cambio.

* For logistical reasons, our team will not be able to assist with changing clothes, so parents must do it.

* Por razones logísticas, nuestro equipo no podrá asistir al cambio de mudas, por lo que deben ser los padres 

quienes lo hagan.

PARTICIPATION
PARTICIPACIÓN

Activities designed for children from 4 years old.
Actividades diseñadas para niños a partir de 4 años.

Children under 4 years old may participate as long as they are accompanied by an adult.
Menores de 4 años pueden participar siempre que estén acompañados de un adulto.

Thank you for your cooperation.

Agradecemos su colaboración.







A Year
OF DISCOVERY

The activities, experiences, and schedules mentioned below are indicative 
and may vary, be adapted, or modified depending on the season, 

operational conditions, occupancy levels, weather conditions, and the 
resort’s specific programming. 

At Fairmont La Hacienda Costa del Sol, we strive to offer a dynamic, 
personalized, and immersive experience for children and families, 

continuously adapting our activities to create unique moments inspired by 
the Mediterranean, Andalusia, and the spirit of each season of the year. Our 

goal is always to ensure the best possible experience for our youngest guests 
and their families. 

MILESTONES & SPECIAL MOMENTS 2026

Un año
DE DESCUBRIMIENTO

Las actividades, experiencias y programaciones mencionadas a 
continuación son orientativas y podrán variar, adaptarse o modificarse 
según la temporada, condiciones operativas, ocupación, climatología y 

programación específica del resort. 

En Fairmont La Hacienda Costa del Sol buscamos ofrecer una experiencia 
dinámica, personalizada e inmersiva para niños y familias, adaptando 

constantemente nuestras actividades para crear momentos únicos 
inspirados en el Mediterráneo, Andalucía y el espíritu de cada estación del 
año. Nuestro objetivo es garantizar siempre la mejor experiencia posible 

para nuestros huéspedes más pequeños y sus familias 

HITOS & MOMENTOS 2026



ENDLESS SUMMER 
VERANO INFINITO 

Summer will feature extended opening hours and a 
special program designed to fully embrace the 
Mediterranean lifestyle. Water games, gymkhanas, 
sports, creative workshops, movie nights under the 
stars, family experiences, and beach and sea 
inspired activities may all be part of the experience, 
depending on the resort’s schedule. 
El verano ofrecerá horarios ampliados y una 
programación especial pensada para disfrutar al 
máximo del estilo de vida mediterráneo. Juegos 
acuáticos, gymkanas, deportes, talleres creativos, 
noches de cine bajo las estrellas, experiencias 
familiares y actividades inspiradas en la playa y el 
mar podrán formar parte de la experiencia según la 
programación del resort. 

 JULY - AUGUST JULIO - AGOSTO



HALLOWEEN                                   
AT LA HACIENDA
HALLOWEEN                                
EN LA HACIENDA

Autumn will bring an atmosphere filled with 
mystery and fun, featuring themed workshops, 
creative activities, family entertainment, and 
Halloween inspired experiences. 
El otoño traerá un ambiente lleno de misterio y 
diversión con talleres temáticos, actividades 
creativas, entretenimiento familiar y experiencias 
inspiradas en Halloween. 

 OCTOBER  OCTUBRE 



WINTER MAGIC                                     
& CHRISTMAS
MAGIA DE INVIERNO                     
& NAVIDAD

During the festive season, the resort will come alive 
with the spirit of Christmas through special 
workshops, family activities, the arrival of Santa 
Claus, themed experiences, and the traditional 
Three Kings celebration. 
Durante la temporada festiva, el resort se llenará del 
espíritu de la Navidad, con talleres especiales, 
actividades familiares, la llegada de Papá Noel, 
experiencias temáticas y la tradicional celebración 
de los Reyes Magos. 

DECEMBER - JANUARY  DICIEMBRE - ENERO  



ANDALUSIA DAY                              
& CARNIVAL 
DÍA DE ANDALUCÍA                       
& CARNAVAL 

We celebrate our roots with experiences inspired by 
Andalusian culture, creative workshops, traditional 
games, music, and colorful activities influenced by 
the festive spirit of Cádiz and Andalusia. 
Celebramos nuestras raíces con experiencias 
inspiradas en la cultura andaluza, talleres creativos, 
juegos tradicionales, música y actividades llenas de 
color inspiradas en el ambiente festivo de Cádiz y 
Andalucía. 

FEBRUARY  FEBRERO  



SPRING & EASTER
PRIMAVERA & SEMANA SANTA

The arrival of spring will bring outdoor activities, 
treasure hunts, creative workshops, and 
experiences inspired by Mediterranean nature and 
the vibrant energy of Andalusian Easter 
celebrations. 
La llegada de la primavera traerá actividades al aire 
libre, búsquedas del tesoro, talleres creativos y 
experiencias inspiradas en la naturaleza 
mediterránea y la energía de la Semana Santa 
andaluza. 

MARCH - APRIL  MARZO - ABRIL



EARTH DAY                                       
& SUSTAINABILITY 
DÍA DE LA TIERRA                          
& SOSTENIBILIDAD 

Through interactive experiences and family 
activities, we will encourage a connection with 
nature, respect for the environment, and awareness 
of sustainability, always through a fun and 
educational approach. 
A través de experiencias interactivas y actividades 
familiares, fomentaremos la conexión con la 
naturaleza, el respeto por el entorno y la 
importancia de la sostenibilidad, siempre desde 
una perspectiva divertida y educativa. 

APRIL  ABRIL  



Más allá del juego
CONEXIÓN Y CRECIMIENTO

Cada experiencia representa una oportunidad para descubrir, crear y 
conectar. Ya sea a través de actividades creativas, dinámicas familiares, 

bienestar infantil, experiencias deportivas o talleres inspirados en el 
Mediterráneo, buscamos que cada niño encuentre su propio espacio para 
expresarse, aprender y disfrutar de una experiencia única en Fairmont La 

Hacienda Costa del Sol. 

Beyond play
CONNECTION & GROWTH

Every experience is an opportunity to discover, create, and connect. Whether 
through creative activities, family dynamics, children’s wellbeing, sports 

experiences, or Mediterranean-inspired workshops, our goal is for every child 
to find their own space to express themselves, learn, and enjoy a truly 

unique experience at Fairmont La Hacienda Costa del Sol. 





General Information

Both clubs operate with a weekly program that ensures a 
variety of activities every day. There is no room for boredom 
at Fairmont La Hacienda. 

LIBRARY & READING CORNER

A children’s and teen library service featuring stories, books, 
and materials adapted to different age groups, offering a 
peaceful space where participants can enjoy reading, 
relaxation, and activities that encourage imagination and 
creativity.

OUR GREEN COMMITMENT

Sustainability is a fundamental pillar at Fairmont La 
Hacienda. For this reason, every activity  from the use of 
biodegradable materials to encouraging water and energy 
conservation  is designed to ensure that our youngest guests 
leave with a positive impact on themselves while leaving only 
a minimal footprint on the planet.

A NOTE FOR PARENTS

The safety and wellbeing of your children are our top priority. 
All activities are supervised by qualified staff members who 
ensure a positive, safe, and enriching environment.



Información General

Ambos clubes operan con una programación semanal que 
garantiza variedad de actividades cada día. El aburrimiento 
no tiene cabida en Fairmont La Hacienda.

BIBLIOTECA Y ESPACIO DE LECTURA

Servicio de biblioteca infantil y juvenil con cuentos, libros y 
materiales adaptados a diferentes edades, ofreciendo un 
espacio tranquilo donde los participantes pueden disfrutar 
de la lectura, momentos de relajación y actividades 
relacionadas con la imaginación y la creatividad.

NUESTRO COMPROMISO VERDE 

La sostenibilidad es un pilar fundamental en Fairmont La 
Hacienda, por ello, en cada actividad, desde el uso de 
materiales biodegradables hasta el fomento del ahorro de 
agua y energía, buscamos que la estancia de nuestros 
huéspedes más jóvenes deje una huella positiva en ellos, pero 
mínima en el planeta.

NOTA PARA LOS PADRES 

La seguridad y el bienestar de sus hijos son nuestra prioridad. 
Todas las actividades están dirigidas por monitores 
cualificados que aseguran un ambiente positivo y 
enriquecedor.



fairmontlahacienda     fairmont.com/la-hacienda-costa-del-sol  

TEL +34 856 29 08 11

lahacienda@fairmont.com   

Calle de Faro de Punta Mala 2, 11310 San Roque (Cádiz)


